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купівлі-продажу металобрухту


м. Краматорськ, Донецька обл.                                           «____» _____________ 20__р.


[bookmark: bookmark1]Відділ комунальних ресурсів та самоврядного контролю Краматорської міської ради, податковий номер 40480843, юридична адреса: Донецька область, місто Краматорськ, бульвар Машинобудівників, будинок № 23, в особі начальника відділу Гримайло Зінаїди Сергіївни, яка діє на підставі Положення, затвердженого рішенням Краматорської міської ради від 04.10.2018                  № 43/VІІ-470, рішення Краматорської міської ради від 22.03.2019  № 52/VІІ-133, розпорядження міського голови від 07.06.2016 за № 304-к, та надалі «Продавець», з однієї сторони та __________________________________________________________, надалі «Покупець», в особі ____________________________, який діє на підставі _______________________, є платником податку _______________________, з іншої сторони, разом іменовані Сторони, а кожен окремо Сторона, уклали даний Договір  про наступне:
1. [bookmark: bookmark2]Предмет договору
1.1. Продавець зобов’язується за цим Договором передати у власність Покупця товар, а саме: металобрухт чорних металів отриманий після демонтажу трамвайної колії та контактної мережі, а Покупець зобов’язується належним чином прийняти та оплатити цей Товар. 
1.2. Найменування Товару, одиниці виміру, кількість, ціна за одиницю товару визначаються Сторонами в Специфікації(ях) до цього Договору, яка/які є додатком/ами до Договору і є його невід’ємною частиною.
1.3. Продавець гарантує, що Товар, який є предметом Договору належить йому на праві власності або іншому речовому праві, що надає йому право розпоряджатися Товаром, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави чи іншим способом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими  фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством України. 
2.  Якість металобрухту
2.1. Якість металобрухту, що підлягає реалізації повинна відповідати вимогам Держстандартів:
· ДСТУ 4121-2002 «Метали чорні вторинні. Загальні технічні умови»;
· іншим нормативним документам.
2.2. Відповідність партії металобрухту вимогам Стандартів визначається  візуально за участю комісії з представників Продавця та Покупця. Ступінь чистоти: радіаційна засміченість металобрухту відсутня, не допускаються включення шкідливих домішок та вибухонебезпечних предметів, наявність нешкідливих домішок (відсоток засміченості) допускається відповідно до ДСТУ 4121-2002 в співвідношенні від загальної ваги партії металобрухту під час приймання на складі Покупця, про що вказується в акті приймання-передачі металобрухту. При цьому, якщо відсоток засміченості не перевищує нормативних значень, маса нетто не коригується на цей показник. У випадку, якщо відсоток засміченості металобрухту перевищує показники, визначені ДСТУ 4121-2002 маса нетто коригується на відсоток такого перевищення.
2.3.  У випадку, якщо результати візуального оцінювання спричиняють сумнів, то партію металобрухту перевіряють за допомогою технічних засобів та засобів вимірювальної техніки у відповідності до вимог Стандарту та за рахунок Покупця.
3. Умови передачі та прийому металобрухту
3.1.  Передача Товару здійснюється  після внесення Покупцем авансового платежу в розмірі       3 000 000,00 гривень протягом 10 робочих днів з дати отримання Продавцем попередньої оплати.
3.2. Передача Товару здійснюється на умовах EXW, відповідно до офіційних кодифікованих міжнародних комерційних термінів «INCOTERMS» у редакції 2010 року шляхом самовивозу його Покупцем з місця розміщення Товару транспортом та за рахунок Покупця, включаючи всі витрати, пов’язані з транспортуванням металобрухту, навантаженням, розвантаженням, зважуванням, а також будь-яких інших витрат, пов’язаних з виконанням Покупцем своїх зобов’язань за цим Договором.
  3.3. Під час завантаження Товару зі складу Продавця, Покупцю надається товарно-транспортна накладна, яка не свідчить про перехід права власності на Товар. 
  3.4. Роботи та витрати, пов'язані з завантаженням, транспортуванням, розвантаженням, проходженням радіаційного контролю, перевіркою вибухонебезпечності та хімічної забрудненості, розбиранням, різанням, сортуванням, видаленням механічних домішок у вигляді вільних деталей, прироблень чи їх частин, вогнетривких, ізолювальних та пакувальних матеріалів, залишків горючих і мастильних речовин, подрібненням, пакуванням тощо здійснюються Покупцем за власний рахунок. 
 Ваги, якими буде здійснюватися зважування Товару, повинні мати відповідні документи про повірку, згідно з нормами чинного законодавства України.
3.5. Кожна партія поставки оформлюється відповідним пакетом документів, а саме:
-  товаросупровідними документами (товарно-транспортною або залізничною накладною);
 -  довіреністю (за необхідності). 
- актом приймання – передачі та/або видатковою накладною, виписаною відповідно до нормативно-правових актів, які діють в Україні;
3.6. Датою продажу Товару є дата, що вказана в Акті приймання-передачі металобрухту. Одночасно з правом власності на Товар до Покупця переходять ризик випадкового знищення та випадкового пошкодження металобрухту з моментом приймання-передачі металобрухту та підписанням Акту приймання-передачі Товару.
[bookmark: bookmark3]3.7.  Продавець не здійснює продаж Товару Покупцеві у разі відсутності попередньої оплати за кожну партію за умовами Договору.
4. Ціна Договору
4.1. Орієнтовна сума  Договору становить (за результатами аукціону)____________, ___ (____________________________________) гривень _____копійок (без урахування ПДВ). 
4.2. Остаточна вартість та кількість Товару за даним договором формується виходячи з цінових та кількісних показників, сформованих видатковими накладними по кожній партії товару та/або Актами приймання-передачі Товару.
[bookmark: bookmark5]5. Порядок розрахунків
[bookmark: bookmark6]5.1. Розрахунки за Товар здійснюється Покупцем у національній валюті України – гривні, шляхом перерахування  авансового платежу в розмірі 3 000 000,00 гривень. 
5.2. Покупець протягом 5 (п’яти) робочих днів з часу отримання ним оригіналу належним чином оформленого рахунку, перераховує кошти зазначені в п. 5.1. Договору  на рахунок Продавця. 
5.3. Остаточний розрахунок за Товар між сторонами Договору здійснюється після відвантаження останньої партії Товару на підставі всіх видаткових накладних та/або Актів приймання-передачі, але не пізніше 2 робочих днів з дати, зазначеної в останньому акті приймання-передачі/видатковій накладній.
5.4.  Всі Розрахунки за Товар здійснюється шляхом зарахування коштів до спеціального фонду міського бюджету за наступними реквізитами:
Одержувач: Міський бюджет м. Краматорська; Краматор.УК/м.Краматорськ/50110000
ЄДРПОУ: 37944338 ; Казначейство України (ЕАП)
Рахунок: UA248999980314181931000005059.

6. Права та обов’язки сторін    

6.1.  Продавець зобов’язаний:
6.1.1. Передати Товар у розпорядження Покупця згідно Актів приймання-передачі;
6.1.2. Одночасно з відвантаженням Товару надати Покупцю документи, передбачені п.3.5 цього Договору;
6.1.3. Забезпечити присутність свого представника при зважуванні та прийомі Товару. 
6.1.4. Виконувати інші зобов’язання, передбачені даним Договором, Специфікацією/ями, Додатками та Додатковими угодами до нього.
6.2.  Продавець має право:
6.2.1. На своєчасне та в повному обсязі одержання оплати за Товар відповідно до умов, визначених цим Договором;
6.2.2. Не передавати Товар у випадку невиконання або неналежного виконання Покупцем умов даного Договору, в тому числі порушення строків оплати.
6.2.3. У разі невиконання зобов’язань Продавцем достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Продавця у строк не менш ніж за 15 робочих днів.
6.3. Покупець зобов’язаний:
6.3.1. Сплатити своєчасно та в повному обсязі на рахунок Продавця вартість Товару відповідно до визначених Сторонами в цьому Договорі строків за банківськими реквізитами, визначеними у даному Договорі та/або виставленому Продавцем рахунку;
6.3.2. Вивезти зі складу Продавця Товар, зазначений у договорі не пізніше 15 робочих днів з дати надходження авансового платежу.
6.3.3. Завчасно погоджувати з Продавцем дату  передачі кожної партії Товару;
6.3.4. Прийняти поставлений Товар згідно Акту прийому-передачі; 
6.3.5.Забезпечити присутність повноважного представника при зважуванні та прийомі Товару. 
6.4. Покупець має право:
6.4.2. У разі невиконання зобов’язань Продавцем достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Продавця у строк не менш ніж за 15 робочих днів.
[bookmark: bookmark8]7. Відповідальність Сторін
7.1.За невиконання або неналежне виконання своїх зобов’язань за Договором сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та умовами цього Договору.
7.2.Продавець звільняється від відповідальності за не поставку/недопоставку Товарів у випадках:
- зменшення обсягів поставки Товарів за ініціативою Покупця;
- несплати Покупцем вартості Товарів, зазначених у відповідних Специфікаціях до цього Договору.
7.3. У випадку порушення Покупцем строків оплати згідно з даним Договором, Покупець зобов’язаний сплатити Продавцю пеню у розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України, яка діяла в період, за який нараховується пеня, від суми простроченого платежу за кожен день прострочення.
7.4. У випадку порушення Покупцем строків завантаження та вивезення Товару або його частини у встановлені Договором строки передачі Товару у розпорядження Покупця з його вини,  останній сплачує Продавцю штраф у розмірі 1% від загальної вартості обсягу Товару, який не був завантажений та вивезений. 
7.5. У випадку неможливості передачі Товару з незалежних від Продавця причин, Покупець приймає наявну фактичну кількість Товару та не вимагає поставки узгодженої Сторонами партії Товару в повному обсязі, не вимагає відшкодування пов’язаних з цим збитків та сплати штрафних санкцій. При цьому Продавець зобов’язується докласти всіх зусиль для забезпечення поставки узгодженої партії Товару в повному обсязі.
7.6. До оплати Покупцем штрафу/ів та/або пені, передбачених даним розділом 7 «Відповідальність Сторін» Продавець має право припинити передачу Товару.
7.7. Сплата господарських санкцій не звільняє Сторони від виконання своїх зобов'язань за Договором.
8. Обставини непереборної сили
8.1 Жодна із Сторін не буде нести відповідальність за повне або часткове невиконання зобов’язань за цим Договором, якщо невиконання виникло за рахунок обставин форс-мажору, що є наслідком причин, що знаходяться поза контролем Сторін, таких як пожежа, землетрус, інші стихійні лиха, катастрофи природного характеру, війна або військові дії, торгові ембарго, втручання з боку влади, громадські заворушення, а також в разі прийняття законодавчих актів або зміни чинного законодавства, в тому числі рішення державних органів щодо заборон, що виникли після укладення цього Договору, які унеможливлюють виконання сторонами своїх зобов’язань за цим Договором. 
8.2. Якщо будь-які з таких обставин спричинили невиконання обов’язків в строк, встановлений цим Договором, строк виконання зобов’язань за цим Договором автоматично збільшується на строк дії обставин форс-мажору, що оформляється Додатковою угодою до цього Договору.
8.3. Сторона, для якої склались обставини, які унеможливлюють виконання своїх обов’язків, повинна негайно попередити письмовим повідомленням іншу Сторону про початок і закінчення вищенаведених обставин, але не пізніше 3-х днів з моменту їх початку і закінчення.
8.4. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про обставини форс-мажору позбавляє відповідну сторону права посилатися на будь-які вищенаведені обставини як підстави, що звільняють від відповідальності за невиконання зобов’язань за цим Договором.
8.5. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є довідка (сертифікат), яка видається Торговельно-промисловою палатою України.
8.6. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більш як 6 місяців, кожна із сторін в установленому порядку має право розірвати договір. У такому разі сторона не має права вимагати від іншої сторони відшкодування збитків.
[bookmark: bookmark11]9. Строк дії договору
 9.1. Цей Договір набуває чинності з моменту його підписання Сторонами і діє до 31.12.2020 року, а в частині проведення розрахунків та виконання зобов'язань, передбачених цим Договором - до повного їх виконання Сторонами.

                                                     10. Вирішення спорів

10.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей сторони зобов’язуються вирішувати  їх  шляхом  взаємних  переговорів  та  консультацій.
10.2. У разі недосягнення сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку згідно з Господарським  процесуальним кодексом України.

11. Антикорупційне застереження

11.1. При виконанні своїх зобов'язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів, прямо чи опосередковано, будь-яким особам, для впливу на дії або рішення цих осіб з метою отримати будь-які неправомірні переваги або інші неправомірні мети. 
11.2. При виконанні своїх зобов'язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосовним для цілей Договору законодавством, як дача/отримання хабара, комерційний підкуп, а також дії, які порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, отриманих злочинним шляхом. 
12. Інші умови
12.1.  Всі зміни та доповнення до даного Договору складаються у письмовій формі і дійсні після їх підписання уповноваженими представниками Сторін та скріплення їх печатками (за наявності). Всі доповнення, специфікації і додатки до Договору є його невід'ємними частинами, якщо вони викладені в письмовій формі, підписані уповноваженими представниками Сторін та скріплені їх печатками (за наявності).
12.2.  Покупець не має права передавати свої права та обов’язки за даним Договором третім особам.
12.3. Договір може бути розірваний будь-якою із Сторін в односторонньому порядку у разі невиконання або неналежного виконання іншою Стороною своїх зобов’язань за Договором з повідомленням іншої Сторони, яке має бути отримано нею не менше ніж за 15 календарних днів до дня розірвання Договору.
12.4. Взаємовідносини Сторін, не передбачені Договором, регулюються чинним законодавством України. Якщо в даному Договорі Сторони відступили від положень актів цивільного законодавства, врегулювавши свої відносини на власний розсуд, то пріоритет мають норми Договору.
12.5. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у Договорі реквізитів та зобов’язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов’язаних із цим несприятливих наслідків.
12.6. При тлумаченні умов поставки за цим Договором застосовуються Міжнародні правила інтерпретації комерційних термінів ІНКОТЕРМС (редакція 2010 року) з урахуванням особливих умов поставки, визначених Сторонами у даному Договорі.
12.7. Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, – по одному для кожної із Сторін.
12.8. Підписуючи даний Договір уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладення, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин.
12.9. Представники Сторін підписанням цього Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних».
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13. Місце знаходження, реквізити та підписи сторін
	
ПРОДАВЕЦЬ
Відділ комунальних ресурсів
та самоврядного контролю
Краматорської міської ради
Код за ЄДРПОУ 40480843
84313, Донецька обл., 
м. Краматорськ,
бул. Машинобудівників, 23



__________  Гримайло З.С.
	
	
  ПОКУПЕЦЬ:









_______  ________________












ДОДАТОК  
до Договору купівлі-продажу металобрухту  №  ______
від  «____»  _____________ 20____ року


С П Е Ц И Ф І К А Ц І Я  № 1

м. Краматорськ              			                                    «___»  ___________ 20___ року

Відділ комунальних ресурсів та самоврядного контролю Краматорської міської ради,  код в ЄДРПОУ 40480843,  юридична адреса: Донецька область, місто Краматорськ, бульвар Машинобудівників, будинок № 23,  надалі іменований – «Продавець», в особі начальника відділу Гримайло Зінаїди Сергіївни, діючої на підставі Положення, затвердженого рішенням Краматорської міської ради від 04.10.2018р. № 43/VII-470, рішення Краматорської міської ради від 22.03.2019 № 52/VII-133, розпорядження міського голови від 07.06.2016 за № 304-к,  з однієї сторони, та __________________________________________, код за ЄДРПОУ _______, надалі іменований – «Покупець», що є платником  податку на прибуток на загальних підставах, в особі___________________________________, діючого на підставі ______________________, з іншої сторони, надалі разом іменовані  «Сторони», а окремо «Сторона», уклали цю Специфікацію до Договору купівлі-продажу металобрухту  №  ______ від  «____»  _____________ 20____ року, надалі – «Договір купівлі-продажу»,  про наступне:

	№
п/п
	Найменування
	Одиниця
виміру
	Кількість
	Ціна/грн. 
(за одну одиницю виміру)
без ПДВ

	Сума/грн.
без ПДВ

	1
	Брухт чорного металу, вид № 500,  вид № 501, вид № 502, вид № 510 
	т
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	ВСЬОГО без ПДВ:
	


1. Продавець зобов’язується за Договором купівлі-продажу передати Покупцю, а Покупець зобов’язаний прийняти та оплатити  наступний обсяг Товару:

2. Всі розрахунки за Товар здійснюються шляхом зарахування коштів до спеціального фонду міського бюджету за наступними реквізитами:
Одержувач: міський бюджет м.Краматорська; Краматор.УК/м.Краматорськ/50110000
ЄДРПОУ: 37944338; Казначейство України (ЕАП)
Рахунок: UA248999980314181931000005059.

3. Цю Специфікацію укладено у двох  оригінальних примірниках українською мовою, кожний із яких має однакову юридичну силу та автентичні за змістом,  по одному  для кожній із Сторін і  є невід`ємною частиною  Договору купівлі-продажу.



	ПРОДАВЕЦЬ
	ПОКУПЕЦЬ

	Відділ комунальних ресурсів та самоврядного контролю Краматорської міської ради 
код в ЄДРПОУ 40480843

Начальник відділу ________________  
З.С. Гримайло
М.П.
	




 Директор____________________  
 М.П.





